.‘ Nufarm DAUPAREX

Fichas de datos de seguridad

Grow a better tomorrow conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878
Fecha de emision: 26/08/2019 Fecha de revision: 19/11/2022 Reemplaza la version de: 26/08/2019 Version: 1.1

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre comercial : DAUPAREX

Forma del producto : Mezcla

Type (Nufarm) : Country Specific
Country (Nufarm) . Espafa

CA Code (Nufarm) . 3524

Cédigo de producto : CA3524

Oracle Recipe Code (Nufarm) : 610000256

Item codes : 100012087;100012088

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

1.2.1. Usos pertinentes identificados

Categoria de uso principal . Uso profesional
Uso de la sustancia/mezcla . Insecticida
1.2.2. Usos desaconsejados

No se dispone de mas informacion
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante

Nufarm S.A.S

Immeuble WEST PLAZA

11 rue du débarcadére

92700 COLOMBES - FRANCE
T+33140855050-F +33147 922545

FDS@nufarm.com

1.4. Teléfono de emergencia

Numero de emergencia : Organisme frangais INRS +33 1 45 42 59 59; Nufarm S.A.S +33 1 40 85 51 15
Pais Organismo/Empresa Direcciéon Numero de Comentario
emergencia

Esparia Servicio de Informacion Toxicologica | C/José Echegaray n°4 +34 91 562 04 20 (solo emergencias
Instituto Nacional de Toxicologia y 28232 Las Rozas de Madrid toxicologicas),
Ciencias Forenses, Departamento de Informacion en
Madrid espafiol (24h/365

dias)

SECCION 2: Identificaciéon de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun reglamento (UE) No. 1272/2008 [CLP]

Liquidos inflamables, categoria 3 H226
Toxicidad aguda (oral), categoria 4 H302
Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1 H318
Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposicién Unica, H336

categoria 3, narcosis

Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas, H373
categoria 2

Peligro por aspiracion, categoria 1 H304
Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro agudo, categoria 1 H400
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Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria1  H410
Texto completo de las frases H: véase la Seccién 16

Efectos adversos fisicoquimicos, para la salud humana y el medio ambiente

Liquidos y vapores inflamables. Nocivo en caso de ingestién. Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.
Provoca lesiones oculares graves. Puede provocar somnolencia o vértigo. Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas. Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Pictogramas de peligro (CLP) :
fap Y.

GHS02 GHS05 GHS07 GHS08 GHS09
Palabra de advertencia (CLP) . Peligro
Indicaciones de peligro (CLP) : H226 - Liquidos y vapores inflamables.

H302 - Nocivo en caso de ingestion.

H304 - Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

H318 - Provoca lesiones oculares graves.

H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo.

H373 - Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia (CLP) : P210 - Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y

de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.

P260 - No respirar el aerosol, la niebla de pulverizacién, el humo, el polvo, el gas.

P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 - Llevar guantes de proteccion, prendas de proteccion, mascara de proteccion, gafas

de proteccion.

P301+P330+P331 - EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el

vomito.

P304+P340 - EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y

mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente

con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.

Seguir aclarando.

P370+P378 - En caso de incendio: Utilizar otros medios distintos del agua para la extincion.

P391 - Recoger el vertido.

P501 - Eliminar el contenido/el recipiente en un centro de recogida de residuos peligrosos o

especiales, con arreglo a la normativa local, regional, nacional y/o internacional.

Frases EUH : EUH401 - A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las
instrucciones de uso.
Frases adicionales . SPe 3 - Para proteger los artropodos no objetivo, respétese sin tratar una banda de

seguridad hasta la zona no cultivada de: 5 m en lechuga, escarola, canénigo, brotes tiernos
(incluidas las especies de Brassica), tomate (al aire libre), pimiento (al aire libre), berenjena
(al aire libre), cucurbitaceas de piel no comestible (al aire libre) y fresal (al aire libre
incluidos los tuneles), 10 m en vid, 15 m en citricos, 20 m en peral y manzano.

SPe 3 - Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de
seguridad hasta las masas de agua superficial de: 5 m para lechuga, escarola, canénigo,
brotes tiernos (incluidas las especies de Brassica), ornamentales herbaceas (<50 cm) y los
usos al aire libre en tomate, pimiento, cucurbitaceas de piel no comestible y fresal, 10 m
para vid y ornamentales herbaceas (>50 cm), 15 m para citricos, manzano y peral.

SPe 08 - Para proteger las abejas y otros insectos polinizadores, no aplicar durante la
floracion de los cultivos. No utilizar donde haya abejas en pecoreo activo. No aplicar
cuando las malas hierbas estén en floracion. Eliminense las malas hierbas antes de su
floracion. Retirense las colmenas durante el tratamiento y al menos 9 dias después del
mismo.

SP 1 - No contaminar el agua con el producto ni con su envase. [No limpiar el equipo de
aplicacion del producto cerca de aguas superficiales/Evitese la contaminacion a través de
los sistemas de evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos.].
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2.3. Otros peligros

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XllI del Reglamento REACH

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XlII del Reglamento REACH

La mezcla no contiene sustancia(s) incluidas en la lista establecida con arreglo al articulo 59, apartado1, debido a sus propiedades de alteracion
endocrina, ni se ha identificado que tengan propiedades de alteracién endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el Reglamento
Delegado (UE) 2017/2100 de la Comision y en el Reglamento (UE) 2018/605 de la Comision en una concentracion igual o superior al 0,1%..

Componente

Abamectina (combinacién de avermectina Blay Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XllIl del Reglamento REACH

avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2) Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XllI del Reglamento
REACH

Componente

Abamectina (combinacién de avermectina Blay La sustancia no se ha incluido en la lista establecida con arreglo al articulo 59, apartado 1,

avermectina B1b) (ISO)(71751-41-2) por sus propiedades de alteracion endocrina, o no se trata de una sustancia con
propiedades de alteracion endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién o en el Reglamento (UE) 2018/605
de la Comision

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificador del producto % Clasificacion segun
reglamento (UE) No.
1272/2008 [CLP]
Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene (N° CE) 918-811-1 58-64 STOT SE 3, H336
(REACH-no) 01-2119463583-34 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
Benzenesulfonic acid, mono-C10-13-alkyl derivatives, | (N° CAS) 90194-36-8 2-3.5 Skin Irrit. 2, H315
calcium salts (N° CE) 290-646-1;932-231-6 Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412
Abamectina (combinacion de avermectina Blay (N° CAS) 71751-41-2 1.5-2.5 Repr. 2, H361d
avermectina B1b) (ISO) (N° indice) 606-143-00-0 Acute Tox. 2 (Oral), H300
Acute Tox. 1 (Inhalation), H330
STOT RE 1, H372
Aquatic Acute 1, H400 (M=10000)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=10000)
2-Metilpropan-1-ol; iso-butanol (N° CAS) 78-83-1 1-2 Flam. Lig. 3, H226
sustancia con uno o varios limites nacionales de (N° CE) 201-148-0 STOT SE 3, H335
exposicién en el lugar de trabajo (ES) (N° Indice) 603-108-00-1 Skin Irrit. 2, H315
(REACH-no0) 1-2119484609-23 Eye Dam. 1, H318
STOT SE 3, H336
2,6-Diterbutil-p-cresol (N° CAS) 128-37-0 0.5-1.5 Aquatic Acute 1, H400
sustancia con uno o varios limites nacionales de (N° CE) 204-881-4 Aquatic Chronic 1, H410
exposicién en el lugar de trabajo (ES)
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Limites de concentracioén especificos:

Nombre Identificador del producto Limites de concentracion especificos
Abamectina (combinacién de avermectina Blay (N° CAS) 71751-41-2 (0.5=C <5)STOT RE 2, H373
avermectina B1b) (ISO) (N° indice) 606-143-00-0 (5<=C <100) STOT RE 1, H372

Texto completo de las frases H y EUH: ver seccion 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Medidas generales de primeros auxilios : Llamar inmediatamente a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalaciéon : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la
respiracion. Suministrar oxigeno o practicar la respiracion artificial en caso necesario.
Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto  : Lavar suavemente con agua y jabon abundantes. En caso de contacto con la piel, quitar

con la piel enseguida toda la ropa manchada o salpicada y lavar inmediatamente con agua abundante.
En caso de irritaciéon cutanea: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto : EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante

con los ojos varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Si
persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion  : Enjuagarse la boca. No provocar el vomito. Consultar a un médico en caso de malestar.

Hacer beber mucha agua.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos . Puede provocar somnolencia o vértigo.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo  : Lesiones oculares graves.
Sintomas/efectos después de ingestion . Riesgo de edema pulmonar.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratamiento sintomatico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Dioxido de carbono.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro de incendio . Liquidos y vapores inflamables.
Productos de descomposicién peligrosos en caso : Posible emision de humos toxicos.
de incendio

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Proteccion durante la extincion de incendios : No intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Aparato auténomo y aislante de
proteccion respiratoria. Proteccion completa del cuerpo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Procedimientos de emergencia . Ventilar la zona de derrame. No exponer a llamas descubiertas o chispas y abstenerse de
fumar. No respirar los vapores, el aerosol, la niebla de pulverizacién, el humo. Evitar el
contacto con los ojos y la piel.

Fecha de impresion: 16/11/2022 ES-es 4/15
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6.1.2. Para el personal de emergencia

Equipo de proteccion : No intervenir sin equipo de protecciéon adecuado. Para mas informacion, ver seccion 8 :
"Control de la exposicidon-proteccion individual”.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar su liberacion al medio ambiente.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Para contencion . Recoger el vertido.

Procedimientos de limpieza . Absorber el liquido derramado mediante un producto absorbente. Avisar a las autoridades
si el producto llega a los desaglies o las conducciones publicas de agua.

Otros datos : Eliminar los materiales o residuos soélidos en un centro autorizado.

6.4. Referencia a otras secciones

Para mas informacion, ver seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulacién segura . Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. Conectar a tierra/enlace equipotencial del
recipiente y del equipo de recepcion. Utilizar unicamente herramientas que no produzcan
chispas. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Pueden
acumularse vapores inflamables en el envase. Utilizar un aparato antideflagrante. Llevar un
equipo de proteccion individual. No respirar los vapores, el aerosol, la niebla de
pulverizacioén, el humo. Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado. Evitar
el contacto con los ojos y la piel.

Medidas de higiene . No comer, beber ni fumar durante su utilizacién. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Medidas técnicas . Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. Mantener el recipiente
herméticamente cerrado. Guardar bajo llave.

Informacion sobre almacenamiento mixto : Mantener alejado de comidas y bebidas, incluidos los productos de alimentacién animal.
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Normativa particular en cuanto al envase . Conservar Unicamente en el recipiente original. Almacenar en un recipiente cerrado.

7.3. Usos especificos finales

Insecticida.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

8.1.1 Valores limite nacionales de exposicion profesional y biolégicos

2-Metilpropan-1-ol; iso-butanol (78-83-1)

Espania - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Isobutanol (Alcohol isobutilico)

VLA-ED (OEL TWA) [1] 154 mg/m?

VLA-ED (OEL TWA) [2] 50 ppm

VLA-EC (OEL STEL) 50 mg/m?

VLA-EC (OEL STEL) [ppm] 154 ppm
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2-Metilpropan-1-ol; iso-butanol (78-83-1)

Referencia normativa Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2021. INSHT

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

Espaiia - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local 2,6-Diterc-butil-p-cresol
VLA-ED (OEL TWA) [1] 10 mg/m?
Referencia normativa Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2018. INSHT

8.1.2. Métodos de seguimiento recomendados
No se dispone de mas informacion

8.1.3. Contaminantes del aire formados

No se dispone de mas informacién

8.1.4. DNEL y PNEC

No se dispone de mas informacién

8.1.5. Bandas de control

No se dispone de mas informacién

8.2. Controles de la exposicion

8.2.1. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados:
Minimizar la exposicion aplicando medidas tales como el uso de sistemas autonomos y cerrados, instalaciones especiales con un disefio y un
mantenimiento adecuados y ventilacién adecuada general/local por extraccion.

8.2.2. Equipos de proteccion personal

Equipo de proteccion individual:
The recommendations in this section are for employees in manufacturing, formulations and conditioning. For farm users and handlers, please read
the product label for suitable personnel protective equipment and apparatus.
Simbolo/s del equipo de proteccion personal:
L ~ .\ - — ~ -\ - - ".\

8.2.2.1. Proteccién de los ojos y la cara

Proteccion ocular:

Tipo Campo de aplicacion Caracteristicas Norma
Gafas de seguridad, Gafas de con protecciones laterales EN 166
seguridad

8.2.2.2. Proteccion de la piel

Proteccion de la piel y del cuerpo:

En funcion de las condiciones de utilizacién, llevar guantes de proteccion, un mandil, botas y una proteccion para la cabeza y la cara. EN 14605

Proteccion de las manos:

Llevar guantes adecuados resistentes a los productos quimicos

Fecha de impresion: 16/11/2022 ES-es 6/15
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Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma

Guantes reutilizables | Caucho nitrilico (NBR) | 6 (> 480 minutos) 0.4 EN ISO 374-1/A1,
EN 16523+A1 (type
A)

Guantes reutilizables | Caucho cloropreno 6 (> 480 minutos) 0.5 EN ISO 374-1/A1,
(CR) EN 16523+A1 (type
A)

Guantes reutilizables | Caucho butilo 6 (> 480 minutos) 0.7 EN ISO 374-1/A1,
EN 16523+A1 (type
A)

Guantes desechables EN ISO 374-1/A1,
EN ISO 374-2 (A,B, or
C type)

Otra proteccion para la piel
Ropa de proteccion - seleccion del material:

Condicién Material Norma

En funcion de las condiciones de utilizacion, EN 14605
llevar guantes de proteccion, un mandil, botas y
una proteccion para la cabeza y la cara

8.2.2.3. Proteccion de las vias respiratorias

Proteccion de las vias respiratorias:

Se recomienda a los usuarios que tengan en cuenta los limites de exposicion profesional u otros valores equivalentes. Mantener la concentracion
por debajo de los limites de concentracion admitido para profesionales.

Aparato Tipo de filtro Condicion Norma
equipo respiratorio con filtro ABEK En caso de ventilacion insuficiente, | EN 14387
combinado vapores/particulas llevar equipo de proteccion

respiratoria.

8.2.2.4. Peligros térmicos
No se dispone de mas informacién

8.2.3. Control de la exposicion ambiental

Otros datos:

Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. No comer, beber ni fumar durante la utilizaciéon. Mantener fuera del alcance de los nifios. Retirar la
ropa contaminada. Separar las prendas de trabajo de las prendas de calle. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Lavarse las
manos inmediatamente después de manipular el producto. The wearing of PPE will have to be adapted to working conditions and any discomfort
felt during the operation.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma/estado : Liquido

Color : Amarillo claro.

Apariencia : Claro.

Olor : Disolvente organico.

Umbral olfativo : No disponible

Punto de fusion : No aplicable

Punto de congelacion : No disponible

Punto de ebullicién : No disponible

Inflamabilidad : No aplicable
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Limites de explosion : No disponible

Limite inferior de explosividad (LIE) : No disponible

Limite superior de explosividad (LSE) : No disponible

Punto de inflamacion : 59.1°CEECA.9
Temperatura de autoignicién : 455°CEEC A.15
Temperatura de descomposicion : No disponible

pH : 4-7CIPAC MT 75.3
Viscosidad, cinematica : 2.17 mm?s (40°C) CIPAC MT 114
Solubilidad : No disponible
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Kow) : No disponible
Presién de vapor . No disponible
Presion de vapor a 50°C . No disponible
Densidad . No disponible
Densidad relativa : 0.95-0.96 EECA.3
Densidad relativa de vapor a 20°C . No disponible
Tamanfo de las particulas : No aplicable
Distribucion del tamafio de las particulas : No aplicable

Forma de las particulas : No aplicable
Relacién de aspecto de las particulas : No aplicable

Estado de agregacion de las particulas : No aplicable

Estado de aglomeracion de las particulas : No aplicable

Area de superficie especifica de las particulas : No aplicable
Generacion de polvo de las particulas : No aplicable

9.2. Otros datos

9.2.1. Informacion relativa a las clases de peligro fisico

No se dispone de mas informacion

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

No se dispone de mas informacién

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Liquidos y vapores inflamables.

10.2. Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se producen reacciones peligrosas conocidas en condiciones normales de utilizacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Evitar el contacto con superficies calientes. Calor. Sin llamas ni chispas. Eliminar cualquier fuente de ignicion.
10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de mas informacion

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicidad aguda (oral) . Nocivo en caso de ingestion.
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Toxicidad aguda (cutanea) . No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

Toxicidad aguda (inhalacion) : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

DAUPAREX

DL50 oral rata 500 — 2000 mg/kg (método OCDE 423)

DL50 cutanea rata > 2000 mg/kg (método OCDE 402)

CL50 Inhalacién - Rata > 5.5 mg/l/4h (método OCDE 403)

Abamectina (combinacion de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

DL50 oral rata 17.5 mg/kg

DL50 cutanea rata > 5050 mg/kg

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene

CL50 Inhalacion - Rata > 4.688 mg/l/4h (resultados obtenidos en un producto similar)

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

DL50 oral rata > 6000 mg/kg de peso corporal

DL50 cutanea rata > 2000 mg/kg

Corrosion o irritaciéon cutaneas . No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)
pH: 4 — 7 CIPAC MT 75.3

Lesiones oculares graves o irritacion ocular . Provoca lesiones oculares graves.
pH: 4 — 7 CIPAC MT 75.3

Sensibilizacion respiratoria o cutanea . No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

Mutagenicidad en células germinales . No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

Carcinogenicidad . No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

Grupo CIIC 3 - Inclasificable

Toxicidad para la reproduccion : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion)

Toxicidad especifica en determinados 6rganos . Puede provocar somnolencia o vértigo.

(STOT) — exposicién unica

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene

Toxicidad especifica en determinados 6rganos Puede provocar somnolencia o vértigo.
(STOT) — exposicién unica

2-Metilpropan-1-ol; iso-butanol (78-83-1)

Toxicidad especifica en determinados 6rganos Puede irritar las vias respiratorias. Puede provocar somnolencia o vértigo.
(STOT) — exposicién unica
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DAUPAREX

Fichas de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

NOAEL (oral, rata)

25 mg/kg de peso corporal

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicién repetida

Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Abamectina (combinacién de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicién repetida

Provoca dafios en los 6rganos (sistema nervioso) tras exposiciones prolongadas o
repetidas.

Peligro por aspiracion

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

DAUPAREX

Viscosidad, cinematica

2.17 mm?/s (40°C) CIPAC MT 114

11.2. Informacion sobre otros peligros

11.2.1. Propiedades de alteracion endocrina

Efectos adversos para la salud causados por las
propiedades de alteracién endocrina

11.2.2 Otros datos

. La mezcla no contiene sustancia(s) incluidas en la lista establecida con arreglo al articulo

59, apartado1, debido a sus propiedades de alteracion endocrina, ni se ha identificado que
tengan propiedades de alteracion endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién y en el Reglamento (UE) 2018/605
de la Comision en una concentracion igual o superior al 0,1%.

SECCION 12: Informacion ecolégica

12.1. Toxicidad

Ecologia - general

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

: Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
: Muy tdxico para los organismos acuaticos.

: Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

DAUPAREX

CL50 96 h peces

0.1539 mg/l Oncorhynchus mykiss (Rainbow trout); OECD 203

CE50 48 h crustaceos

0.038 mg/l OECD 202

CE50 72h algas

41.7 mg/l Desmodesmus subspicatus; OECD 201

Otras indicaciones ecotoxicoldgicas

Abamectina (combinaciéon de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

CL50 96 h peces

0.004 mg/I Oncorhynchus mykiss (Trucha arcoiris)

CE50 48 h crustaceos

< 0.001 mg/l Daphnia magna (Dafnia)

LD50, Anas platyrhynchos (Patos Mallard), oral

<77 mg/Kg

LD50, Abeja, Contacto

0.0022 pg/abeja

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

CL50 96 h peces

5.3 mg/l Oryzias latipes (Japanese medaka)

CE50 48 h crustaceos

0.48 mg/l Daphnia magna (Water flea)
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DAUPAREX

Fichas de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878

CE50 72h algas 6 mg/l (Species: Pseudokirchneriella subcapitata)

CE50 72h algas > 0.42 mg/l (Species: Desmodesmus subspicatus)

12.2. Persistencia y degradabilidad

Abamectina (combinacion de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

Persistencia y degradabilidad No facilmente biodegradable.

Biodegradacion DT50(Water) 2.4d; DT50(Soil) 28.7d

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene

Persistencia y degradabilidad Facilmente biodegradable.

Biodegradacion >20 %

12.3. Potencial de bioacumulacién

Abamectina (combinacién de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

Factor de bioconcentracion (FBC REACH) 69

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) 4.4

Hydrocarbons, C10, aromatics, <1% naphthalene

Factor de bioconcentracion (FBC REACH) > 3000
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) 5-7
Potencial de bioacumulacion Alto potencial (para productos similares).

2,6-Diterbutil-p-cresol (128-37-0)

FBC - Peces [1] 230 - 2500

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) 417

12.4. Movilidad en el suelo

DAUPAREX

Tension superficial ‘ 32.3 mN/m (20°C) EEC A.5

Abamectina (combinacion de avermectina B1a y avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2)

Movilidad en el suelo ‘ Koc 5638

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

DAUPAREX

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XllIl del Reglamento REACH

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XlII del Reglamento REACH

Componente

Abamectina (combinacién de avermectina Blay Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XllII del Reglamento REACH

avermectina B1b) (ISO) (71751-41-2) Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XllI del Reglamento
REACH
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Fichas de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878

12.6. Propiedades de alteracion endocrina

Efectos adversos en el medio ambiente causados
por las propiedades de alteracién endocrina

. La mezcla no contiene sustancia(s) incluidas en la lista establecida con arreglo al articulo
59, apartado1, debido a sus propiedades de alteracion endocrina, ni se ha identificado que

tengan propiedades de alteracion endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién y en el Reglamento (UE) 2018/605

de la Comision en una concentracion igual o superior al 0,1%.

12.7. Otros efectos adversos

No se dispone de mas informacién

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Métodos para el tratamiento de residuos

Indicaciones adicionales

homologado.
Pueden acumularse vapores inflamables en el envase.

Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector

SECCION 14: Informacioén relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

ADR IMDG IATA ADN RID
14.1. Namero ONU o numero ID
ONU 1993 ONU 1993 ONU 1993 ONU 1993 ONU 1993

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

LIQUIDO INFLAMABLE,
N.E.P. (Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol)

LIQUIDO INFLAMABLE,
N.E.P. (Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol)

Flammabile liquid, n.o.s.
(Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol)

LIQUIDO INFLAMABLE,
N.E.P. (Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol)

LIQUIDO INFLAMABLE,
N.E.P. (Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol)

Descripcion del documento del transporte

UN 1993 LiQUIDO
INFLAMABLE, N.E.P.
(Abamectin; 2-

UN 1993 LIQUIDO
INFLAMABLE, N.E.P.
(Abamectin; 2-

UN 1993 Flammable liquid,
n.o.s. (Abamectin; 2-
methylpropan-1-ol), 3, llI,

UN 1993 LIQUIDO
INFLAMABLE, N.E.P.
(Abamectin; 2-

UN 1993 LIQUIDO
INFLAMABLE, N.E.P.
(Abamectin; 2-

methylpropan-1-ol), 3, IlI, methylpropan-1-ol), 3, IlI, ENVIRONMENTALLY methylpropan-1-ol), 3, lII, methylpropan-1-ol), 3, IIl,
(D/E), PELIGROSO PARA CONTAMINANTE HAZARDOUS PELIGROSO PARA EL PELIGROSO PARA EL
EL MEDIOAMBIENTE MARINO/PELIGROSO MEDIOAMBIENTE MEDIOAMBIENTE

PARA EL
MEDIOAMBIENTE
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
3 3 3 3 3

$

:

:

$

$

14.4. Grupo de embalaje

i ‘

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio
ambiente : Si

Peligroso para el medio
ambiente : Si
Contaminante marino : Si

Peligroso para el medio
ambiente : Si

Peligroso para el medio
ambiente : Si

Peligroso para el medio
ambiente : Si

No se dispone de informacion adicional
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DAUPAREX

Fichas de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre

Cadigo de clasificacion (ADR)

Disposiciones especiales (ADR)

Cantidades limitadas (ADR)

Cantidades exceptuadas (ADR)

Instrucciones de embalaje (ADR)

Disposiciones para el embalaje en comin (ADR)
Instrucciones para cisternas portatiles y
contenedores para granel (ADR)

Disposiciones especiales para cisternas portatiles y
contenedores para granel (ADR)

Cédigo cisterna (ADR)

Vehiculo para el transporte en cisternas
Categoria de transporte (ADR)

Disposiciones especiales de transporte - Bultos
(ADR)

Disposiciones especiales de transporte -
Explotacién (ADR)

Numero de identificacion de peligro (cédigo Kemler) :

Panel naranja

F1

1 274,601
o 5l

E1
P001, IBCO3, LPO1, RO01
MP19

. T4
. TP1, TP29

: LGBF

FL

03
: V12

. 82

30

30
1993

Cadigo de restricciones en tuneles (ADR) D/E
Transporte maritimo

Disposiciones especiales (IMDG) 1 223,274, 955
Cantidades limitadas (IMDG) 5L
Cantidades exceptuadas (IMDG) E1
Instrucciones de embalaje (IMDG) P001, LPO1
Instrucciones de embalaje GRG (IMDG) : IBCO3
Instrucciones para cisternas (IMDG) . T4
Disposiciones especiales para las cisternas (IMDG) : TP1, TP29
N.° FS (Fuego) . F-E

N.° FS (Derrame) . S-E
Categoria de carga (IMDG) DA
Transporte aéreo

Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros : E1

y de carga (IATA)

Cantidades limitadas para aviones de pasajerosy : Y344

de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para cantidad limitada en 10L
aviones de pasajeros y de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje para aviones de . 355
pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de pasajerosy : 60L

de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para . 366
aviones de carga (IATA)

Cantidad max. neta exclusivamente para aviones : 2201

de carga (IATA)

Disposiciones especiales (IATA) : A3

Codigo GRE (IATA) ;3L
Transporte por via fluvial

Cédigo de clasificacion (ADN) : F1
Disposiciones especiales (ADN) 1 274,601
Cantidades limitadas (ADN) 5L
Cantidades exceptuadas (ADN) : E1
Transporte admitido (ADN) T

Equipo requerido (ADN) PP, EX, A
Fecha de impresion: 16/11/2022 ES-es 13/15
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Fichas de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2020/878

Ventilacién (ADN) : VEO1
Numero de conos/luces azules (ADN) : 0
Transporte ferroviario

Cédigo de clasificacion (RID) : F1
Disposiciones especiales (RID) 1 274,601
Cantidades exceptuadas (RID) E1

Instrucciones de embalaje (RID)

P001, IBCO3, LPO1, RO01

: MP19

Disposiciones particulares relativas al embalaje

comun (RID)

Instrucciones para cisternas portatiles y ;T4
contenedores para granel (RID)

Disposiciones especiales para cisternas portatilesy : TP1, TP29
contenedores para granel (RID)

Cadigos de cisterna para las cisternas RID (RID) . LGBF
Categoria de transporte (RID) : 3
Disposiciones especiales de transporte - Bultos W12
(RID)

Paquetes exprés (RID) : CE4
N.° de identificacién del peligro (RID) : 30

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

No aplicable

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la

mezcla

15.1.1. UE-Reglamentos

No contiene sustancias sujetas a restricciones segun el anexo XVIlI de REACH
No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH
No contiene ninguna sustancia que figure en la lista del Anexo XIV de REACH
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la
exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos.
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre

contaminantes organicos persistentes

15.1.2. Reglamentos nacionales

No se dispone de mas informacién

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha llevado a cabo la Evaluacion de la Seguridad Quimica

SECCION 16: Otra informacion

Texto integro de las frases H y EUH:

Acute Tox. 1 (Inhalation) Toxicidad aguda (por inhalacion), categoria 1

Acute Tox. 2 (Oral) Toxicidad aguda (oral), categoria 2

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicidad aguda (oral), categoria 4

Aquatic Acute 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro agudo, categoria 1

Aquatic Chronic 1 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro cronico, categoria 1

Aquatic Chronic 2 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 2

Aquatic Chronic 3 Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 3

Asp. Tox. 1 Peligro por aspiracién, categoria 1
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Eye Dam. 1 Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1

Flam. Lig. 3 Liquidos inflamables, categoria 3

Repr. 2 Toxicidad para la reproduccion, categoria 2

Skin Irrit. 2 Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2

STOT RE 1 Toxicidad especifica en determinados érganos — Exposiciones repetidas, categoria 1

STOT RE 2 Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas, categoria 2

STOT SE 3 Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposicion Unica, categoria 3, narcosis

STOT SE 3 Toxicidad especifica en determinados 6rganos — Exposicién Unica, categoria 3, irritacion de las vias
respiratorias

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H300 Mortal en caso de ingestion.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H330 Mortal en caso de inhalacion.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H361d Se sospecha que puede dafar el feto.

H372 Provoca dafos en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H373 Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

EUH401 A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las instrucciones de uso.

NUFARM SDS TEMPLATE

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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